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.edilir terk üzerine hali ,zaman olduğu meksur mâgabli ,olsun meftuh ister ,sakin ister "2-) "ى
Misal; َتْيِشَخ -- َيِشَخ  gibi.    3-) "ى"  sakin olup, mâgabli mezmum olursa, "ى"  harfi, "و" 
harfine kalp olunur.  Misal;  ُرِوسُي  aslında ُرِسْيُي  idi.      4-) "و"  sakin, mâgabli meksur
olursa,  "و"  harfi,  "ى"  harfine kalbolunur.  Misal;  َيلِق  aslında, َلِوُق idi.   "و" ın
kesresinden önce,  "ق" ın zammesi ağır geldiğinden,  "ق"ın zammesini hazfettik. "و" harfi illet
müteharrik, "و"ın harekesini "ق" harfine verdik ve kaide gereğince  "و"ı,  "ى"ye kalbettik,  َيلِق
oldu.      5-)  Harekeli  "و" ,  kelimenin ahirinde bulunup,  mâgablide meksur olduğu zaman  "و" 
harfi,  "ى" ye kalp olunur.  Misal;     َيِبَغ  aslında  َوِبَغ idi.   Nakıs fiilin cemi müzekkerinin
meçhulünde: (وُزُغ) aslında (وُيِزُغ) idi. Kesreden zammeye huruç lazım gelmesin için, "ز"
nin kesresini hazfettik. "ى" harf-i illet müteharrik makabli sakin olan "ز" olduğundan, "ى"nin
harekesini  "ز"ye verdik. İki sakin içtima etti. "ى" harfini hazfettik (وُزُغ) oldu.   6-)  "و" ve "ى"
harekeli olup, mâgablileri sahih sakin bir harf olduğunda  "و" ve  "ى"  nin harekeleri, sakin olan
harfe nekledilir.  Misal; ( ُولُقَي ) aslında, (ُلُوْقَي) idi.    7-) "و" ve  "ى"  kelimenin lamel
fiilinde harekeli oldukları zaman, mâgablide harekeli bir harf olduğunda, mensup olmadığı
müddetçe sakin kılınır.  Misal;   ىِمْرَي aslında, ُىِمْرَي idi.
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